Immer leiser wird mein Schlummer
Hermann Lingg

Immer leiser wird mein Schlummer,
Nur wie Schleier liegt mein Kummer
Zitternd über mir
Oft im Traume hör' ich dich 
Rufen drauß vor meiner Tür:

Niemand wacht und öffnet dir,
Ich erwach' und weine bitterlich.
Ja, ich werde sterben müssen,
Eine Andre wirst du küssen,
Wenn ich bleich und kalt.

Eh' die Maienlüfte wehn,
Eh' die Drossel singt im Wald:
Willst du mich noch einmal sehn,
Komm, o komme bald!







Ever softer is my slumber
Hermann Lingg

Ever softer is my slumber,
Where a veil masking sorrow
Trembles over me.
In my dreams I can hear you
Calling from beyond my door:

None keep watch to open up,
I awake and weep so bitterly;
Yes, I know that death must come
And another greet your kisses
When pale and cold I lie.

Before May breezes waft
Ere the thrush sings in the wood,
Come soon once more to see me,
Come, oh come again.
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